
Фэн Сяо утешил его.

- Все в порядке. Акушерка сказала, что это преждевременные роды. Ничего не случится. И я
послал людей за малышкой Цзю. Ничего не случится, не волнуйся.

Когда старик выслушал это его сердце успокоилось. Но он все еще ходил беспокойно снаружи,
услышав душераздирающий крик изнутри. Все его тело было напряженным, а сердце быстро
стучало.

Через полчаса акушерка поспешно вышла со скорбным лицом и сообщила.

- Господин, правитель, госпожа Су Кси страдает дистоцией. Она упала на плод, положение
плода неправильное, и весьма вероятно, что плод родится с пуповиной вокруг шеи, поэтому,
вероятно..

- Дис ... Дистоция?

Услышав это, старый патриарх почувствовал, что его окружение почернело. Если бы Фэн Сяо
не был позади него, его тело упало бы.

Женщина может родить ребенка в обмен на свою жизнь. Если ей будет трудно рожать, то в
девяти из десяти случаев умрет либо мать, либо ребенок. В более серьезном случае умирали
оба.

- Разве вы не самый опытный акушер? Не говорите мне, что нет никакого решения.
Придумайте какой-нибудь путь, несмотря ни на что. Мы должны держать и мать, и ребенка! -
Громко крикнул Фэн Сяо.

Он помог своему отцу сесть, а затем вызвал гвардейца, чтобы тот послал аварийный сигнал,
если они не смогут найти Фэн Цзю.

- Отец, сделай глоток чая и медленно расслабься. Твоя жена очень нуждается в твоей
поддержке. Утешил его сын, налив чашку горячего напитка.

Дистоция была просто волей случая, потому что даже врачи не могли гарантировать, что
женщины будут иметь безопасные и гладкие роды, и спасти как ее жизнь, так и ребенка.

Фэн Сяо попросил дочь вернуться, потому что знал, что ее медицинские навыки очень хороши.
В этой неожиданной ситуации, она вполне могла спасти жизнь как минимум матери.

В это время Фэн Цзю гуляла по городу и не знала, что случилось во дворце. Видя, как на озере



расцветают фейерверки, она не могла не сказать:

- Это красиво, но как жаль, что это всего лишь миг.

Маленький Лорд Ада повернул голову и глубоко на нее посмотрел, но ничего не сказал.
Внезапно у Ленга Хуа, который стоял позади них, изменилось выражение лица, когда он
увидел сигнал в небе. Он быстро подошел к Фэн Цзю.

- Госпожа, сигнал тревоги гвардии Фэн!

Девушка была слегка шокирована. Увидев это, она нахмурилась и встала.

- В последнее время все было довольно мирно. Невозможно, чтобы что-то случилось. В чем
причина этого внезапного сигнала тревоги?

Но вдруг выражение ее лица изменилось.

- Может быть, бабушка собирается рожать? Невозможно, мне нужно вернуться и посмотреть.

Сказав это она собралась взять с собой маленького Лорда Ада, но услышала, как он говорит.

- Вернись и посмотри что там сначала. Я пойду за Ленгом Хуа.

Фэн Цзю посмотрела на него.

- Хорошо, тогда будь осторожен. - После этого она велела слугам позаботиться о мальчике, а
затем быстро бросила летящее перо и полетела во дворец.
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